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Suomeksi

Tarkeaa
TURVALLISUUSTIEDOT

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-

teitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ald anna lasten leikkia laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©NIBE 2022.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

? MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

MERKINTA

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

YLEISTA
SARJANUMERO

Sarjanumero on etuluukun oikeassa alakulmassa.

? MUISTAI

Iimoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoitusta
tehtéessa.

KIERRATYS
Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jateaseman
huolehtia pakkauksen havittamisesta.

mmmmm Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa havittaa
tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee toimittaa

jateasemalle taijalleenmyyijalle, joka tarjoaa tamantyyppisen
palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti aiheuttaa
kayttajalle voimassa olevan lainsaadannon mukaiset hallin-
nolliset seuraamukset.
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ASENNUSTEN TARKASTUS

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttoonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen saa
tehda vain tehtavaan pateva henkild.

Kuvaus Huomautus Allekirjoi- Paivays

Kayttovesi (sivu 9)
Sulkuventtiilit
Sekoitusventtiili

Kylma vesi (sivu 9)
Sulkuventtiilit
Takaiskuventtiili

Varoventtiili
Sahko (sivu 9)
| Kytketty systtd
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Kayttajalle
HUOLTO

VAROVENTTIILI

Varoventtiili padastaa joskus vetta, kun lamminta vetta on
laskettu. Tama johtuu siita, etta varaajaan taytetty kylma
vesi laajenee lammetessaan, jolloin varaajan sisainen paine
kasvaa ja varoventtiili aukeaa.

Varoventtiili pitaa tarkastaa saannéllisesti tukkeutumisen
estamiseksi (noin 4 kertaa vuodessa).

Tee tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili kiertamalla saatépyoraa varovasti vasta-
paivaan.

2. Tarkasta, etta venttiilin lapi virtaa vetta.

3. Sulje venttiili vapauttamalla se. Ellei se sulkeudu auto-
maattisesti vapautettaessa, kierra sita hieman vastapai-
vaan.

Ellei ndin tapahdu, varoventtiili on viallinen ja se pitaa vaih-
taa.

TYHJENNYS

1. Katkaise lamminvesivaraajan jannitteensyotto.
2. Sulje sulkuventtiili () (kierrad vastapaivaan).
3. Avaa sekoitusventtiili () kokonaan (kierra vastapaivaan).

4. Avaa varoventtiili (FL1) ((kierra hitaasti vastapaivaan,
kunnes se jaa ylaasentoon).

A HUOM!

Vesi tyhjennetaan varoventtiilin ylivuotoputken
kautta. Varo vesiroiskeita. Palovammavaara.

5. Paasta jarjestelmaan ilmaa avaamalla lamminvesihana.
Jos tama ei riita, avaa sekoitusventtiilin putkiliitos (merkitty
V).

Lamminvesivaraajan nopeampaa tyhjennysta varten avaa
ilmausruuvia (QM5) muutama kierros. Ruuvin vieresta saattaa
valua hieman vetta.

TOIMENPITEET KAYTTOHAIRIOIDEN
YHTEYDESSA

HUOMI

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkdasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Ellei vesi lampene, tarkasta sahkdkeskuksen varokkeet. Ellei
varokkeita ole lauennut, syyna voi olla se, etta lampétilanra-
joitin on lauennut lamminvesivaraajaan tulleen vian vuoksi.
Kun vika on korjattu, rajoitin voidaan palauttaa.

HUOLTO

Jos laitteisto kaipaa huoltoa, ota yhteys asentajaan. Valmis-
tenumero (PF3) (14 numeroinen) ja asennuspaiva pitaa aina
mainita kaikissa yhteydenotoissa.

Vain NIBE:n toimittamia varaosia saa kayttaa.
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Asentajalle
YLEISTA

Compact R 300:n paineastia on valmistettu ruostumattomas-
ta terdksesta.

Paineastia on suunniteltu ja valmistettu 10 baarin varokepai-
neelle.

Vesisailio on lampoeristetty tehokkaasti EPS:I13 (ymparistoys-
tavallinen solumuovi).

Ulkokotelo on jauhemaalattua teraspeltia ja takalevy galva-
noitua teraspeltia.

Sahkdvastus on asennettu laipalla © 80 mm asennusauk-
koon, mika helpottaa sen irrotusta sekd mahdollistaa sailién
sisapuolen tarkastuksen ja puhdistuksen.

Taydellinen valmiiksi tehtaassa asennettu venttiilivarustus:
sekoitusventtiili, takaiskuventtiili, alipaineventtiili (vain CU),
varo-/laskuventtiili seka sulkuventtiili.

KULJETUS
Compact R 300 on kuljetettava ja sita on sailytettava pysty-
asennossa ja kuivassa.

Tarkasta, ettd Compact R 300 ei ole vahingoittunut kuljetuk-
sen aikana.

NIBE COMPACT R 300 FINLAND | FI

ASENNUS

Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.

Aseta Compact R 300 vakaalle alustalle, joka kestaa sen
painon, mieluiten betonilattialle tai -jalustalle. Saada laite
vaakasuoraan ja vakaaseen asentoon saatoéjaloilla.

Compact R 300:n asennustilan on oltava lammitetty ja siina
on oltava lattiakaivo.

LUUKKUJEN IRROTUS
ETULUUKKU

Veda luukku suoraan ulos.

SIVUPELLIT

Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustydn ajaksi. Tama
helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan asentaa
takaisin myoés ahtaissa tiloissa.



KOMPONENTTIEN SIJAINTI
COMPACT R 300

— N

Putkiliitannat

XL3

Kylmavesiliitdnta puserrusliitin
822 mm

XL4 Kayttovesiliitdnta puserrusliitin
822 mm

XL48 Varoventtiililitanta puserrusliitin
815 mm

LVI-komponentit

FL1 Varoventtiili/tyhjennysventtiili

FQ1 Sekoitusventtiili

QM5 limausruuvi

QM35 Sulkuventtiili, kylméavesi’

1Ei ndy kuvassa

FQ10

(am35) (x3) (xL4) (sF3) (Caa4)

Sahkokomponentit

EB1 Séahkdvastus

FQ10 Lampétilarajoitin

QQ4 Kytkentatila, lampétilarajoitin

SF3 Termostaatin saatépyora

Muut

PF1 Tyyppikilpi (jalustassa etuluukun takana)

PF3 Sarjanumerokilpi (jalustassa etuluukun takana)

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-1 ja 81346-2 mukaan.
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PUTKILITANNAT
YLEISTA

Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

Lamminvesivaraajan jalka on reilun kokoinen ja mahdollistaa
nain piilotetun putkiasennuksen. Putket voidaan vetaa suo-
raan lattiasta tai katon lapi (takalevyn aukon kautta). Myos
jakoputki voidaan asentaa jalustaan.

Venttiiliryhmaa ei saa kayttaa ulkoiseen asennukseen, siirtaa
ulos tai jakaa. Sekoitusventtiili (FQ1) sdadetdan haluttuun
[dampiman kayttéveden lampotilaan. LAmpéotilaa nostetaan
kiertamalla sekoitusventtiilin saatépyoraa vastapaivaan.
Saatdalue 40 - 65 °C. Kaytettadessa muoviputkea tai hehku-
tettua kupariputkea pitaa kayttaa sisapuolista tukiholkkia.
Varoventtiilista johdetaan ylivuotoputki viemariin. Ylivuoto-
putken pitaa olla saman kokoinen kuin varoventtiilin liitanta.
Ylivuotoputken pitda kaataa koko matka lattiakaivoon asti
vesitaskujen valttamiseksi, eika se saa paasta jaatymaan.
Putken paa pitaa jattaa nakyville eika sita saa asettaa sahko-
komponenttien laheisyyteen.

Varmista, etta tuleva vesi on puhdasta. Omaa kaivoa kaytet-
taessa jarjestelmaan on ehka asennettava vedensuodatin.

Jos olet epavarma, ota yhteytta putkiasentajaan tai katso
voimassa olevat asetukset.

TAYTTO JA ILMAUS

1. Varmista, etta varoventtiili (FL1) on suljettu.
Avaa sulkuventtiili (QM35).

2
3. Avaakuumavesihana.
4

Kun lamminvesihanasta tulevassa vedessa ei ole enaa
ilmakuplia, lamminvesivaraaja on tdynna ja hanan voi
sulkea.
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SAHKOASENNUKSET

HUOMI!

Sahkodasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkbéasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkoturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Kytke jannitteen syotto kaikkinapaisen turvakytkimen kautta.

Compact R 300 mukana toimitetaan virtajohto.

A HUOMI!

Lamminvesivaraajan pitaa olla kokonaan taytetty
vedella ennen kuin sahkén voi kytkea paalle.

1-vaiheasennuksessa lamminvesivaraajan teho on 1kW ja
2-vaiheasennuksessa 3 kW. 3-vaiheasennuksessa teho on
3/6 kW.

TERMOSTAATTI

Parhaiden kayttéolosuhteiden varmistamiseksi ja bakteeri-
kasvun estamiseksi asetukseksi suositellaan 60 °C. Lamp6-
tila sdadetaan termostaatin sdatopyoralla (SF3) ja se on
enintaan noin 80 °C.

SAHKOKYTKENTAKAAVIO

1-vaihe 1kW/2-vaihe 3 kW

230V~ 50Hz
1,0 kW

400V 2~ 50Hz
3,0 kW
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3-vaihe 3/6 kW

Vaatii lisdvarusteen

400V 3~ 50Hz
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HUOLTO
HUOLTOTOIMENPITEET

Varoventtiili
Katso varoventtiilin tarkastus luvusta "Tarkastus ja hoito”
sivulla 6.

Tyhjennys
Katso lamminvesivaraajan tyhjennys luvusta "Tarkastus ja
hoito” sivulla 6.

Lampotilarajoittimen palautus

HUOM!

Sahkoasennukset ja mahdolliset huollot saa tehda
vain valtuutetun sahkdasentajan valvonnassa ja
voimassa olevien sahkéturvallisuusmaaraysten
mukaisesti.

Jos lampétilarajoitin (FQ10) on lauennut, IAmminvesivaraajan
pitda antaa jaahtya vahintaan tunnin ajan ennen kuin sen
saa palauttaa.

1. Irrota termostaatin sdatoépyora (SF3) ja muovikansi
(QQ4).

2. Painakevyestilampdétilarajoittimen painiketta.

1-vaihe/2-vaiheasennus 3-vaiheasennus

Anturien asennus
Termostaatin ja lampétilanrajoittimen anturien asennus.
Varmista, etta anturit ovat anturiputkien pohjassa.

Lampdtilarajoitin Termostaatti

e =—————— /
1-vaihe/2-vaiheasennus 3-vaihe/asennus
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Tekniset tiedot MITAT

Kaikki mitat ovat millimetreina.
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Korkeus Compact R 300 - 1710 mm
* Sivupeltien alaosa voidaan irrottaa asennustyon ajaksi. Tama

helpottaa kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan asentaa ta-
kaisin myds ahtaissa tiloissa.

? MUISTA!

Putkia ei saa asentaa pisteilla merkitylle alueelle!
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TEKNISET TIEDOT

Tilavuus litraa 269

Nettopaino kg 79

Vaadittu nostokorkeus mm 1840

Korroosiosuoja Ruostumaton teras

Maksimipaine MPa/bar 1,0/10,0

Kotelointiluokka P24

Jannite 230V ~ 50Hz, 400V 2 ~ 50Hz ja 400V 3 ~ 50
Hz

Suositeltu varoke A 6 1-vaihe 10 2-vaihe 10 3-vaihe

Teho kw 12 3 6,03

Lammitysaika (10 °C-60 °C)1 h 15,52 5,0 2,53

Lampdosisaltd 80 °C lampdotilassa kW/h 21,8

Kayttovesikapasiteetti litraa 564

Aihe asetuksen (EG) mukaan, nro 1907/2006, artikkeli 33 (Reach) Lyijyd messinkiosissa

Tuotenumero 084 063

2Eij vakioversio.

1Patee kun tuloveden l&mpétila on 10 °C, kayttéveden menoldmpétila on 40
°C, kulutus on 12 litraa minuutissa ja termostaatin asetus on 80 °C.

3 Vaatii lisdvarusteen (6 kW).

ENERGIAMERKINTA
Valmistaja
Malli ER57-R 300 Fi ER57-R 300 Fi 6kW
limoitettu juoksutusprofiili 1 XL XL
Hyotysuhdeluokka kayttéveden lammityksessa 2 D D
Kayttévesildmmityksen energiatehokkuus, nyn % 37,3 37.3
Vuotuinen kayttévesilammityksen energiankulutus, | kWh 4491 4491
AEC
Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 395 395
Termostaatin asetus °C 60 60
Paivittdinen sdhkonkulutus, Qgjec kWh 20,86 20,86
Aanitehotaso Ly dB 15 15
Sovellettavat standardit EN 50440

1 llmoitetun juoksutusprofiilin asteikko 3XS - 4XL 3XS - 4XL.
2 llmoitetun juoksutusprofiilin asteikkoA+ - F

LISATARVIKKEET

SAHKOVASTUSSARJA COMPACT
6 kW
Tuotenumero 018 288
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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

Apparaten far anvandas av barn éver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2022.

SYMBOLER

& OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

E’ TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar, servar eller
skoter anlaggningen.

MARKNING

Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

ALLMANT
SERIENUMMER

Serienumret hittar du langst ner till hoger innanfér frontluc-
kan.

ﬁ’ TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du gér
en felanmalan.

NIBE COMPACT R 300 FINLAND | SE

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installatér som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte sléangas bland
vanligt hushéllsavfall. Den ska ldmnas in till sarskilda avfalls-
stationer eller till aterférsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
géllande lagstiftning.
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INSTALLATIONSKONTROLL

Enligt géllande regler ska varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far endast ut-

féras av person som har kompetens for uppgiften.
Anmarkning

Signatur Datum

Beskrivning

v

Varmvatten (sida 18)
Avsténgningsventiler
Blandningsventil
Kallvatten (sida 18)
Avstangningsventiler

Backventil
Sakerhetsventil

El (sida 18)

‘Ansluten matning
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Till anvandaren
TILLSYN OCH SKOTSEL

SAKERHETSVENTIL

Sakerhetsventilen slapper ibland ut lite vatten efter en
varmvattentappning. Detta utslapp orsakas av att det kalla
vattnet somtasiniberedaren expanderar, med tryckékning
som foljd, varvid sakerhetsventilen éppnar.

Sakerhetsventilen ska kontrolleras regelbundet (ca fyra
ganger per ar) for att forhindra igensattning.

Gor kontrollen enligt féljande:
1. Oppna ventilen genom att vrida ratten forsiktigt moturs.
2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Stang ventilen genom att sldppa den. Om den inte
stéangs automatiskt nar du slappt den vrider du den lite
moturs.

Skulle sa inte ske ar sdkerhetsventilen defekt och maste
bytas.

TOMNING

6. Bryt strommen till varmvattenberedaren.
7. Stang avstangningsventilen (QM35) (vrid medurs).
8. Oppna blandningsventillen (FQ1) maximalt (vrid moturs).

9. Oppna sakerhetsventilen (FL1) (vrids sakta moturs s att
den blir kvar i upplyft lage).

A OBS!

Avtappning sker genom sakerhetsventilens spillrér.
Se upp for eventuellt vattenstank. Skallningsrisk
kan foéreligga.

10. Ordna lufttillférsel genom att 6ppna en varmvattenkran.
Ar detta inte tillrackligt, lossa rérkoppling markt VV pa
blandningsventilen.

For snabbare tdmning av beredaren, lossa luftskruven (QM5)
nagra varv. En liten mangd vatten kan rinna ut vid skruven.

ATGARDER VID DRIFTSTORNING

A OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under dverinseende av behdorig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Om vattnetinte blir varmt, kontrollera att sékringarnaielcen-
tralen &r hela. Om ingen sakring ar trasig kan orsaken vara
att temperaturbegransaren 16st ut pa grund av nagot fel pa
varmvattenberedaren. Nar felet avhjalpts kan temperatur-
begrénsaren aterstallas.

SERVICE
Vid behov av service, kontakta installatéren. Serienummer
(PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid uppges.

NIBE COMPACT R 300 FINLAND | SE

Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.
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Till installatoren

ALLMANT
Tryckkarlet i Compact R 300 &r tillverkad av rostfritt stal.

Tryckkarlet ar konstruerat och tillverkat for ett maximalt
avsakringstryck péa 10 bar.

Varmvattenberedaren ar isolerat med EPS (miljovanlig cell-
plast), vilket ger god varmeisolering.

Ytterhdljet bestar av pulverlackerad stalplat och bak stycket
av galvaniserad stalplat.

Flansad rostfri elpatron, mot & 80 mm anslutningséppning.

medger enkel demontering samt méjliggér invandig inspek-
tion och rengéring av tryckkarlet.

Komplett fabriksmonterad ventilutrustning bestdende av
blandningsventil, backventil, sdkerhets-/avtappningsventil
och avstangningsventil.

TRANSPORT
Compact R 300 ska transporteras och férvaras staende och
torrt.

Kontrollera att Compact R 300 inte skadats under transpor-
ten.

16

UPPSTALLNING

Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Placera Compact R 300 pa ett fast underlag som tal dess
tyngd, helst betonggolv eller betongfundament. Anvand
beredarens justerbara fotter for att fa en vagratt och stabil
uppstallning.

Utrymmet dar Compact R 300 placeras ska vara frostfritt
och férsett med golvbrunn.

DEMONTERING AV LUCKOR
FRONTLUCKA

Drag luckan rakt ut.

SIDOPLATAR

Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under instal-
lationsarbetet, detta underlattar &tkomst dven fran sidorna.
Sidoplatarna kan dtermonteras &ven i tranga utrymmen.
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KOMPONENTPLACERING
COMPACT R 300

— N

(am35) (x3) (x4) (sF3) (aa4)

Roranslutningar

XL3

Anslutning, kallvatten kldmringskoppling
822 mm

XL4 Anslutning, varmvatten klamringskoppling
822 mm

XL48 Anslutning, sakerhetsventil klamringskoppling
815 mm

VVS-komponenter

FL1 Sakerhetsventil/avtappningsventil

FQ1 Blandningsventil

QM5 Luftskruv

QM35 Avstangningsventil kallvatten?

1Syns inte pa bilden

Elkomponenter

EB1 Elpatron

FQ10 Temperaturbegrénsare

QQ4 Kopplingsrum, temperaturbegransare

SF3 Termostatratt

Ovrigt

PF1 Dataskylt (pa fotramen bak frontluckan)

PF3 Serienummerskylt (pa fotramen bak frontluckan)

Beteckningar i komponentplacering enligt standard IEC 81346-1 och 81346-2.

NIBE COMPACT R 300 FINLAND | SE
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RORANSLUTNINGAR
ALLMANT

Rorinstallation ska utfdras enligt gallande regler.

Varmvattenberedarens fot ar val tilltagen, vilket mojliggor
dold rérinstallation. Rérdragning kan ske saval direkt fran
golv som genom tak (via ursparning i bakstycket). Aven
fordelningsrér kan monteras i foten.

Ventilkopplet far inte anvandas for extern montering, flyttas
ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) instélles pa 6nskad
varmvattentemperatur. Vrid blandningsventilens ratt moturs
for 6kad varmvattentemperatur. Instaliningsomrade

40 - 65 °C. Om plastror eller glédgat kopparrér anvands ska
invandig stodhylsa monteras. Fran sakerhetsventilen ska
dragas ett spillrér till Ampligt avlopp. Spillrérets dimension
ska vara minst samma som sakerhetsventilens. Férlagg
spillvattenror fran sakerhetsventilen sluttande i hela sin
langd och se till att det ar frostfritt anordnat. Mynningen pa
spillréret ska vara synlig och inte vara placerad i narheten
av elektriska komponenter.

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid anvandning
av egen brunn kan det vara nédvandigt att komplettera med
extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rérinstallator alternativt se gallande
normer.

PAFYLLNING OCH LUFTNING

1. Kontrollera att sédkerhetsventilen (FL1) ar stangd.
Oppna avstangningsventilen (QM35).

2
3. Oppna en varmvattenkran i huset.
4

Nar vattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat ar varmvattenberedaren fylld och
kranen kan sténgas.
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ELINKOPPLING

AR

0BS!

Elinstallation samt eventuell service ska géras
under 6verinseende av behdrig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Anslut inkommande matning via allpolig arbetsbrytare.

Compact R 300 levereras med matningskabel.

A 0BS!

Varmvattenberedaren ska vara helt fylld med vat-
ten innan den far anslutas pa elsidan.

Vid 1-fasinstallation ger varmvattenberedaren 1 kW och vid
2-fasinstallation ger 3 kW. 3-fasinstallation ger 3/6 kW.

TERMOSTAT

For basta driftfoérhallande och for att forhindra bakterietill-
vaxt sa rekommenderas eninstéallning pa 60°C, 6nskas annan
temperatur stalls den in pa termostatratten (SF3) max. ca.
80 °C.

ELSCHEMA

1-fas 1kW/2-fas 3 kW

230V~ 50Hz
1,0 kW

400V 2~ 50Hz
3,0 kW

Lt o~ L
S =a SO a
— —

— —
\| \\l\ ~
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3-fas 3/6 kW

Tillbehor kravs

400V 3~ 50Hz
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SERVICE
SERVICEATGARDER

Sakerhetsventil
For kontroll av séakerhetsventil se under avsnitt "Tillsyn och
skotsel" sidan 15.

Tomning
Fortéomning av varmvattenberedaren se under avsnitt "Till-

syn och skotsel” sidan 15.

Aterstallning av temperaturbegransare

A oBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under dverinseende av behdérig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Om temperaturbegransaren (FQ10) I16st ut, maste beredaren
svalna minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna termostatratten (SF3) och plastlocket dver
kopplingsrum (QQ4).

2. Tryckin knappen pa temperaturbegransaren med ett
latt tryck.

1-fas/2-fas installation 3-fas Installation

Atermontering av givare
Atermontering av givare for termostat och temperaturbe-
gransare. Kontrollera att givarna ar i botten pa dykroret.

Temperaturbegransare Termostat
—_—— N — -
1-fas/2-fas installation 3-fas/ installation
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MATT

Alla matt ar i millimeter.

Tekniska uppgifter
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.35 Stéllbar
20-55
Hoéjd Compact R 300 - 1710 mm

* Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under installa-
tionsarbetet, detta underlattar atkomst dven fran sidorna. Si-
doplatarna kan atermonteras aven i trdnga utrymmen.

ﬁ’ TANK PAI

Inom punktmarkerat omrade far rérdragning inte
skel
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TEKNISKA DATA

Modell 300

Volym liter 269

Nettovikt kg 79

Reshojd mm 1840

Korrosionsskydd Rostfri

Max tryck MPa/bar 1,0/10,0

Kapslingsklass P24

Spéanning 230V ~ 50Hz, 400V 2 ~ 50Hz och 400V 3 ~
50 Hz

Rekommenderad sékring A 6 1-fas 10 2-fas 10 3-fas

Effekt kw 12 3 6,03

Uppvarmningstid (10 °C till 60 °C)1 h 15,52 5,0 2,53

Varmeinnehall vid 80 °C kw/h 21,8

Varmvattenkapacitet 1 liter 564

Amnen enligt férordning (EG) nr. 1907/2006, artikel 33 (Reach) Bly i massingsdetaljer

Art nr 084 063

2Ej standardutférande.

1Galler vid en inkommande kallvattentemperatur pa 10 °C, utgédende varmvat-
3 Tillbehor kravs (6 kW).

tentemperatur pa 40 °C, ett tappfldde pa 12 liter per minut samt termostatens
instélining 80 °C.

ENERGIMARKNING
Tillverkare NIBE
Modell ER57-R 300 Fi ER57-R 300 Fi 6kW
Deklarerad tapprofil 1 XL XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning 2 D D
Energieffektivitet varmvattenberedning, nyn % 373 37,3
Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, AEC| kWh 4491 4491
Mangd 40-gradigt varmvatten, V40 | 395 395
Termostatinstallning °C 60 60
Daglig elférbrukning, Qgjec kWh 20,86 20,86
Ljudeffektniva Lya dB 15 15
Tillampade standarder EN 50440

1 Skala for deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.
2 Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F

TILLBEHOR

ELPATRONSATS COMPACT
6 kW
Art nr 018 288
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